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Ogdlne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi elektronarzedzi

Ogodlne informacje dotyczace bezpiecznej
obstugi elektronarzedzi

Nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa.

Nieprzestrzeganie wszystkich ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia ciata.

Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowaé do wykorzystania w przysziosci.

Termin ,elektronarzedzie” we wszystkich ostrzezeniach dotyczy opisywanego przewodowego narzedzia elektrycznego zasilanego pradem

sieciowym.

Bezpieczenistwo w obszarze roboczym

® Obszar roboczy nalezy utrzymywac w czystosci i dbaé o jego dobre oswietlenie. Zattoczone czy ciemne obszary wrecz prosza sie
o wypadek.

* Elektronarzedzinie wolno obstugiwaé w atmosferze wybuchowej, np. w obecnosci palnych cieczy, gazéw lub pytéw. Podczas pracy
elektronarzedzi powstaja iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub opardéw.

* Dzieci oraz osoby postronne powinny podczas pracy urzadzenia przebywaé w bezpiecznej odlegtosci. Chwila nieuwagi moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

* Budowa wtyczki narzedzia musi odpowiadaé budowie gniazdka elektrycznego. Nie wolno w jakikolwiek spos6b modyfikowaé
wtyczki. Nie wolno stosowac adapteréw w przypadku elektronarzedzi uziemionych (ze stykiem masy). Niezmodyfikowane wtyczki
i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

® Unikaé kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak przewody rurowe, grzejniki, kuchenki i urzadzenia chtodnicze.
W razie uziemienia ciata uzytkownika wystepuje podwyzszone ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

* Nie wolno narazaé elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajagca sie do wnetrza elektronarzedzia powoduje
zwigkszenie ryzyka porazenia prgdem elektrycznym.

* Nie wolno naciggac kabla. Nie wolno uzywac kabla do przenoszenia, ciagniecia ani odtaczania narzedzia od gniazda elektrycznego.
Chroni¢ kabel przed cieptem, olejem, ostrymi krawedziami lub czesciami ruchomymi. Uszkodzony lub splatany kabel zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

* W przypadku eksploatacji narzedzi poza pomieszczeniami zamknietymi nalezy korzysta¢ z przewodu przedtuzajgcego
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw. Korzystanie z przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz obniza ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

® Jezeli nie mozna unikna¢ uzywania elektronarzedzia w wilgotnym miejscu, nalezy zastosowaé wytacznik réznicowopradowy
(RCD). Zastosowanie wytacznika réznicowopragdowego obniza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

® Wytaczyé urzadzenie i odigczy¢ przewody zasilajace przed serwisowaniem urzadzenia.

Bezpieczenstwo oséb

® Podczas uzywania elektronarzedzi nalezy zachowaé czujnos¢ i postepowaé zgodnie ze zdrowym rozsadkiem. Nie wolno uzywaé
elektronarzedzi w stanie zmeczenia lub pod wptywem substancji odurzajacych, alkoholu czy lekéw. Moment nieuwagi podczas
uzywania narzedzia moze doprowadzi¢ do powaznego uszczerbku na zdrowiu.

* Nalezy stosowaé srodki ochrony osobistej. Zawsze nosié¢ okulary ochronne. Nalezy uzywaé sprzetu zabezpieczajagcego
odpowiedniego do warunkdéw pracy, np. maski przeciwpytowej, obuwia ochronnego z antyposlizgowa podeszwa, kasku lub nausznikéw
ochronnych; zmniejszy to ryzyko obrazen ciata.

* Nalezy zapobiega¢ przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia. Przed podigczeniem zrodta zasilania i/lub akumulatora, podniesieniem
lub przeniesieniem narzedzia nalezy zawsze upewni¢ sie, ze przetacznik znajduje sie w pozycji wytaczenia. Przenoszenie
elektronarzedzi z palcem na przetgczniku lub podtgczanie narzedzi z wtgczonym przetgcznikiem do zasilania prowadzi do wypadkéw.

® Przed uruchomieniem narzedzia zdja¢ wszystkie kliny i klucze nastawcze. Pozostawienie klina lub klucza przymocowanego do czesci
obrotowej narzedzia moze spowodowacé obrazenia ciata.

* Nie siegac za daleko. Przez caly czas nalezy pewnie stac i utrzymywacé rownowage. Przestrzeganie powyzszego zalecenia umozliwia
lepsza kontrole nad narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.

* Nosi¢ odpowiednie ubrania. Nie wolno nosi¢ luznych ubran ani bizuterii. Nie wolno zbliza¢ wtosow, odziezy i rekawic do
ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ ztapane przez poruszajagce sie czesci.

¢ Jezeli urzadzenia wyposazono w przytacze do odsysania pytu i akcesoria do jego gromadzenia, nalezy sprawdzic, czy je
podiaczono, i dopilnowaé ich prawidtowego uzycia. Uzywanie takiego sprzetu moze zredukowaé zagrozenia zwigzane z pytami.

Eksploatacja i pielegnacja elektronarzedzi

* Nie wolno przecigza¢ urzadzenia. Nalezy uzywa¢ elektronarzedzi odpowiednich do danego zastosowania. Odpowiednie
elektronarzedzie umozliwi lepsze i bezpieczniejsze wykonanie zadania z przewidziang dla niego predkoscia.

* Nie wolno uzywaé narzedzia, jezeli nie mozna go wiaczy¢ i wytaczy¢ za pomoca przetacznika. Elektronarzedzia, ktérych nie mozna
kontrolowa¢ za pomocg przetgcznika, sg niebezpieczne i trzeba je naprawic.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiany akcesoriow lub schowaniem elektronarzedzia nalezy zawsze odtaczy¢
wtyczke od zrédta zasilania. Te czynnosci zapobiegawcze zmniejsza ryzyko przypadkowego uruchomienia urzadzenia.

* Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, nie dopuszczajac do ich eksploatacji
przez osoby nieznajgce zasad ich dziatania lub tej instrukcji obstugi. Elektronarzedzia moga by¢ niebezpieczne w rekach
niewyszkolonych uzytkownikéw.

* Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Elektronarzedzia nalezy sprawdzac pod katem braku zbieznosci lub potaczenia ruchomych
czesci, uszkodzenia czes$ci oraz wszelkich stanéw, ktore moga wptywac na ich prawidtowa prace. W razie uszkodzenia elektronarzedzia
nalezy oddaé je do naprawy przed ponownym uzyciem. Wiele wypadkdw jest spowodowanych ztg konserwacja narzedzi.

* Nalezy zadbac o to, by narzedzia tnace byly zawsze ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tnace z ostrymi krawedziami
tngcymi rzadziej sie zacinaja i tatwiej nimi sterowacd.

* Z elektronarzedzi, wyposazenia dodatkowego itp. nalezy korzystac zgodnie z tg instrukcja, bioragc pod uwage warunki panujace
w miejscu pracy i rodzaj prac. Korzystanie z elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze skutkowa¢ powstaniem
niebezpiecznych sytuacii.

Serwisowanie

* Elektronarzedzia powinien naprawiac¢ tylko wykwalifikowany personel serwisowy z wykorzystaniem wytacznie identycznych
czesci zamiennych. Pozwoli to zachowac bezpieczenstwo korzystania z narzedzia.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, ochrony przeciwporazeniowej, konserwacji

i napraw tego urzadzenia. Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, a symbol
niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego z dang procedurg. Gdy te symbole
pojawiaja sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy odnies¢ sie do niniejszych
ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawiac sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano

W niniejszej czesci.

ZAGROZENIE NARAZENIEM NA DZIALANIE PYLU | OKRUCHOW

Szlifowanie betonu i innych powierzchni za pomoca tego sprzetu moze powodowac unoszenie sie pytu

zawierajacego szkodliwe substancje. Szlifowanie moze réwniez powodowac unoszenie sie zanieczyszczen.

W celu zmniejszenia ryzyka powaznych obrazen ciata:

* Pyt nalezy zwalcza¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami w miejscu pracy.

e Zakfadac¢ gogle ochronne i dobrze dopasowany/sprawdzony i zatwierdzony przez stosowny organ
respirator przeznaczony do stosowania w warunkach zapylenia.

e KorzystaC z urzgdzenia wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

*  Wyposazenie do szlifowania moze by¢ stosowane wyfacznie przez wyszkolony personel, ktéry zna

przepisy obowigzujgce w miejscu pracy.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z OBRACAJACYMI SIE CZESCIAMI

Obracajace sie czesci moga scisnaé lub amputowac palce oraz inne czgsci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do obracajgcych sie czesci.

* Nie obstugiwa¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

¢ Przed wykonaniem przegladu, przemieszczenia lub serwisu nalezy wytgczy¢ zasilanie.

ZAGROZENIE POPARZENIEM
Podgrzewane powierzchnie urzadzenia moga osiggna¢ podczas eksploatacji wysokg temperature.

Aby unikng¢ powaznych oparzen nie wolno dotykac rozgrzanego urzadzenia. Poczekaé, az urzadzenie
catkowicie ostygnie.

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

* Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajgcych lub
alkoholu.

* Nie opuszczac obszaru roboczego, jesli sprzet jest zasilany energig. Wytgczac caly sprzet, kiedy
nie jest uzywany.

e Codziennie sprawdza¢ urzgdzenie. Natychmiast naprawi¢ lub wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
czesci uzywajgc wytgcznie autentycznych czesci zamiennych producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ sprzetu.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania

dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Dzieci i zwierzeta trzymac z dala od obszaru roboczego.

Nalezy przestrzegac wszystkich obowiazujacych przepiséw BHP.

Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ roboczg od innych osob przebywajacych w przestrzeni robocze;j.

Unikac¢ wszelkiego rodzaju rur, stupéw, otworéw badz innych przedmiotéw wystajacych

z powierzchni roboczej.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Aby zapobiec powstaniu powaznych obrazen, w tym uszkodzenia oczu, wdychania pytow produktow
chemicznych, oparzen i ubytkéw stuchu, w czasie uzywania i serwisowania urzadzenia oraz
przebywania w jego obszarze roboczym, nalezy stosowac wtasciwe Srodki ochrony osobistej.
Obejmuja one miedzy innymi:

Okulary ochronne.

Obuwie ochronne.

Rekawice.

Ochronniki stuchu.

Maska oddechowa (respirator), dobrze dopasowana/sprawdzona i zatwierdzona przez stosowny
organ do stosowania w warunkach zapylenia
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Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza wytacznie modeli 120V.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewtadciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu
moze spowodowac porazenie pradem.

*  Whylgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewody zasilajgce przed serwisowaniem urzadzenia.

* Podtaczac wytgcznie do uziemionych gniazd elektrycznych.

* Uzywac tylko 3-zytowych przedtuzaczy.

e Upewnic sie, ze elementy uziemienia przewodow zasilania i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.
* Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywaé w pomieszczeniu zamknietym.
UZIEMIENIE

Ten produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku zwarcia elektrycznego, uziemienie zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym dzigki przewodowi umozliwiajgcemu uptyw pradu elektrycznego.
Produkt jest wyposazony w przewdd z drutem uziemiajgcym i odpowiednig wtyczke uziemiajaca.
Wityczke nalezy umiesci¢ w gniazdku, ktdre jest wtasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie

ze wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzgdzeniami.

* Niewtasciwa instalacja wtyczki z uziemieniem moze stwarzac ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

e Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki nie podtgczac przewodu uziemienia
do zadnego ptaskiego ztgcza bagnetowego.

* Przewdd z izolacja o zielonej zewnetrznej powierzchni z zéttymi paskami lub bez to przewdd
uziemienia.

e Skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli instrukcje dotyczgce
uziemienia nie sg catkowicie zrozumiate lub jesli istnieje watpliwos¢, czy produkt jest wtasciwie
uziemiony.

* Nie modyfikowaé zatgczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany
elektryk powinien zainstalowa¢ wiasciwe gniazdko.

* Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie znamionowym 120V i ma wtyczke
uziemienia podobng do przedstawionej na rysunku ponizej.

120 V USA

* Produkt nalezy podtaczaé wytacznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka.

¢ Nie stosowaé adaptera z tym produktem.

Przedtuzacze:

e Stosowac wylgcznie przedtuzacze 3-zytowe z wtyczkg uziemienia oraz uziemione gniazdka
przyjmujace wtyczke produktu.

e Upewnic sie, ze przediuzacz nie jest uszkodzony. Jesli przedtuzacz jest niezbedny, zastosowaé
12 AWG (2,5 mm2) co stanowi minimum niezbedne do przewodzenia pragdu pobieranego przez
produkt.

e Stosowanie przediuzacza o zbyt matym przekroju moze skutkowac spadkiem napiecia
miedzyprzewodowego w przewodzie, ubytkiem mocy i przegrzaniem.
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Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesSci

GrindLazer Standard DC21 E

Komponent

Frezarka

Beben frezujgcy

Uchwyt

Przytgcze odkurzacza

Wyzwalacz

Blokada wyzwalacza

Tarcza sterowania predkoscia (1 — najwolniej, 6 — najszybciej)

T O MM olOo|l®@| >»

Blokada watu napedowego

Ostona przeciwpytowa
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Identyfikacja czesci

GrindLazer Standard RC71 E

Komponent

Frezarka

Beben frezujacy

Uchwyt

Przytacze odkurzacza

Wyzwalacz

Blokada wyzwalacza

Tarcza sterowania predkoscig (1 — najwolniej, 6 — najszybciej)

T O Mmool w|>»

Blokada watu napedowego

Ostona przeciwpytowa
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Eksploatacja

Eksploatacja

E/AA

A
5 4
Uruchomienie maszyny Frezowanie materiatu
1. W przypadku stosowania podci$nienia podtgczy¢ 1. Przytrzymujac mocno urzadzenie docisna¢ frezarke
jego waz do portu podcisnienia. Wigczy¢ podciénienie. do frezowanej powierzchni.

335832

2. Gdy konieczne jest przerwanie frezowania, odsuna¢
2. Wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do uziemionego frezarke od powierzchni, zwolni¢ wyzwalacz
gniazdka sieciowego. i poczekac, az elementy frezujace sie zatrzymaja.

"
@

1334468

3. Ustawic¢ urzadzenie w odlegtosci 5-10 cm (2—4 cale)
od powierzchni, ktéra ma byc¢ frezowana.

w

Odtaczyc¢ przewdd zasilania od zrédta zasilania.

1i33532a

4. Zwolni¢ wyzwalacz i ustawi¢ na regulatorze predkosci Kon serwacj a
odpowiednia predkosé.

1. Codziennie sprawdzac stan ostony przeciwpytowej
frezarki. Naprawié lub wymienic¢ uszkodzone ostony
w celu zapewnienia optymalnej kontroli pytu
i zanieczyszczen.

2. Codziennie sprawdzac stan elementéw frezujgcych
i wymieniacd te, ktdre wygladajg na zuzyte, co pozwoli
na zapewnienie optymalnej predkosci frezowania
i wykonczenia powierzchni.
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Czesci — GrindLazer Standard DC21 E

Czesci — GrindLazer Standard DC21 E

Nr ref. Moment obrotowy
27,1-28,2 Nem (240-250 calofuntéw)

7,9-9,0 Nem (70-80 calofuntéw)

13,6-14,7 Nem (120-130 calofuntéw)

BB > B

1,1-1,4 Nem (10-12 calofuntéw)

Sci * Zesp6t bebna bijaka
Wy kaz CZQSC| 8 25Mes9 1 (zawiera elementy 8a—8g)
Pozycja] P* Liczba szt | Opis 8a 17W879 1 Pusty beben (zawiera elementy 8b—8e)
, |[7Wsi2_ T Frezarka, 120V 8b | 17W880 |6 Trzon _
17Y399 1 Frezarka, 230V 8c 17W881 2 Ptytka ustalajgca
2 17W269 ] Uchwyt piankowy 8d 17W882 4 Podktadka
3 17W313 |1 Zespot obudowy (zawiera elementy 3a—3d) 8e |17W883 |4 Sruba .
3a 17W870 | 2 Fartuch gumowy 8f 19A009 36 Element frezujgcy
3b 17W871 ) Sruba 89 17W425 42 Podktadka dystansowa
3¢ |[17w872 |1 Plyta boczna, zewnetrzna 9 17wer8 | 7 Srub.a z tbem ptaskim
3d 17W873 ] Plyta boczna, wewnetrzna 10A | 17W315 1 Etykieta ostrzegawcza
4 [17w874 |1 Dolny kotnierz 11 | 127442 1 (Zr’]f?:élgig"zt;’gg')"' 2 Schuko na ANZ
5 17W876 1 Sruba z tbem gniazdowym
[ iTWErT |2 Podlncks ystansona roqiacy babra " Dosigpne e opcje 263l bena
4 gulacyl be A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sa bezptatnie|
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Czesci — GrindLazer Standard RC71 E

Czesci — GrindLazer Standard RC71 E

Nr ref. Moment obrotowy
A/ 7,3-8,5 Nem (65-75 calofuntéw)
A\ | 26-30 ft-Ib (35,3-40,7 Nem)
133531
Wykaz CzeéCi 10a | 17W887 |1 Trzpien ustalajacy (modele 120V)
. . . 10b | 17wW888 |7 Trzpien
Pozycja:| P* Liczba szt| Opis 10c [ 17W889 |1 Korpus bebna (modele 120V)
1 [17ws12 |1 Frezarka, 120V 10d | 19A009 | 21 Element frezujacy
17Y399 |1 Frezarka, 230V 10e | 17W425 | 21 Podktadka dystansowa
2 | 17W320 |1 Dolny kotnierz 1 |17wa21 |1 Sruba z fbem szesciokgtnym
3 17W876 |1 Sruba z tbem gniazdowym (modele 120V)
4 17W934 |3 Podktadka zabezpieczajgca 124 [ 17W315 |1 Etykieta ostrzegawcza
5 17W318 |1 Zespét obudowy silnika 13 197442 |1 Ztgczka wtyczki, z Schuko na ANZ
6 | 17W319 |1 Zatyczka przytacza podcidnienia (nie pokazano)
Mocowanie ztgczki bebna (modele
7 17W8s4 | 1 120V) * Dostepne inne opcje zespotu bebna.
Mocowanie ztgczki bebna (modele A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne
18A898 |1 ;
230V) sg bezptatnie.
8 17W885 |3 Sruba z tbem szesciokatnym
9 17W886 |3 Podktadka ptaska
10* | 25M911 |1 Zespot bebna bijaka (modele 120V)
10 3A6375D



Dane techniczne

Dane techniczne

GrindLazer DC21 E (25M841)

Wymiary (bez opakowania)

Wysoko$¢ cale/cm: 19 (48,3)

Szerokosé cale/cm: 8 (20,3)

Dtugos¢ cale/cm: 9 (22,9)

Masa funty/kg: 12 (5,4)
Maksymalne natezenie 10A
Wymagania w zakresie zasilania elektrycznego 120VAC, 60 Hz, 15 A, 190

GrindLazer RC71 E (25M848)

Wymiary (bez opakowania)

Wysokos¢ cale/cm: 20 (50,8)

Szerokosé cale/cm: 12 (30,5)

Dtugos$é cale/cm: 11.(27,9)

Masa funty/kg: 15 (6,8)
Maksymalne natezenie 10A
Wymagania w zakresie zasilania elektrycznego 120VAC, 60 Hz, 15 A, 19
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Dane techniczne

GrindLazer DC21 E (25N391, 25N609)

Wymiary (bez opakowania)

Wysokos¢ cale/cm:

19 (48,3)
Szerokosé cale/cm: 8 (20,3)
Dtugos¢ cale/cm: 9 (22,9)
Masa funty/kg: 12 (5,4)

Maksymalne natezenie 55A

Wymagania w zakresie zasilania elektrycznego

230VAC 50/60 Hz, 10 A, 19

Hatas (wg normy EN 60745-1)

Poziom ci$nienia akustycznego*

83 dBa
Poziom mocy dzwieku* 94 dBa
Niedoktadnosc¢* 3 dBa
Drgania (wg normy ISO 5349 przy 8 godz. narazeniu dziennym)
Prawa/lewa rgka** 3,3 m/s2

GrindLazer RC71 E (25N392, 25N610)

Wymiary (bez opakowania)

Wysokos¢ cale/cm:

20 (50,8)
Szerokosé cale/cm: 12 (30,5)
Dtugos$c¢ cale/cm: 11 (27,9)
Masa funty/kg: 15 (6,8)

Maksymalne natezenie 55A

Wymagania w zakresie zasilania elektrycznego

230VAC 50/60 Hz, 10 A, 19

Hatas (wg normy EN 60745-1)

Poziom cisnienia akustycznego*

83 dBa
Poziom mocy dzwieku* 94 dBa
Niedoktadnosc¢* 3dBa
Drgania (wg normy ISO 5349 przy 8 godz. narazeniu dziennym)
Prawa/lewa regka*™* 6,3 m/s2

12

*

** Wartosci dla wibracji zostaty zmierzone podczas pracy urzadzenia GrindLazer z petna predkoscia bez obciazenia.

Wartosci dla hatasu pochodza z instrukcji polerki Makita dla modelu 9237CB.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa,
w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytacznie w przypadku urzagdzen montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwej instalacji czy wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw,
korozji, niewfasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwa
konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikac;ji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezpfatnie wszystkie wadliwe
czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej
lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI,
ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA
URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zadosdéuczynienia (migedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb lub uszkodzenia mienia,
lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtaszac
w ciggu dwdéch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE
DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, JESLI BEDZIE STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI
INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco
(takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itd.) objete sa gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia
umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne w witrynie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczyé sie
z numerem 1-800-690-2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej
odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.

Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A5575
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2018, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Rewizja D, Pazdziernik 2021
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